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ПЕРЕДМОВА 

 

Освітній компонент «Аналіз англомовної преси» дозволяє набути 

студентам додаткових фахових компетентностей при опануванні циклу 

дисциплін професійної підготовки, таких як «Стилістика англійської мови», 

«Основи  перекладознавства», «Лексикологія англійської мови». 

Мета освітнього компонента полягає у формування здатності орієнтування 

у сучасних актуальних контекстах англомовного середовища шляхом аналізу 

матеріалів з автентичної періодики. 

Завдання дисципліни: 

 формування вмінь застосування певного плану, системи завдань та кліше для 

виявлення формату періодики,  

 всебічне відображення сьогодення,  

 опанування навичками аналізу різноманітних авторських стилів,  

 визначення зміни та розвитку сучасного лексичного складу мови. 

Опанування освітнім компонентом «Аналіз англомовної преси» 

передбачає ознайомлення з теоретичними основами аналізу англомовної преси, 

типами періодичних видань, різновидами профільних текстів, структурою 

аналізу текстів періодичних видань, типологією заголовків, структурою тексту, 

синтаксичними особливостями публіцистичних матеріалів, лексико-

стилістичними параметрами профільних текстів, специфікою вжитку сталих 

виразів у текстах ЗМІ, морально-етичними засадами подання інформації у ЗМІ, 

опрацюванням категорії часу і стану.  

Під час опрацювання кожної теми здійснюється ознайомлення з 

різновидами профільних текстів за темою, аналіз різних типів профільних 

текстів за темою, визначення тематичної лексики, застосування відповідних 

кліше, складання анотації до текстів, переклад статті, що аналізується або її 

уривку, складання питань за темою статті для подальшої дискусії в групі.  
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Внаслідок вивчення освітнього компоненту студенти мають вміти: 

 Характеризувати діалектні та соціальні різновиди мов, що вивчаються, 

описувати соціолінгвальну ситуацію.  

 Знати норми літературної мови та вміти їх застосовувати у практичній 

діяльності.  

 Знати принципи, технології і прийоми створення усних і письмових текстів 

різних жанрів і стилів державною та іноземними мовами.  

 Аналізувати мовні одиниці, визначати їхню взаємодію та характеризувати 

мовні явища і процеси, що їх зумовлюють.  

 Здійснювати лінгвістичний, літературознавчий та спеціальний філологічний 

аналіз текстів різних стилів і жанрів.  

Різноманітність типів завдань не тільки активізує розумові процеси, але й 

сприяє закріпленню світоглядної інформації, розширенню лексичного складу, а 

також здібності до побудови причинно-наслідкових зв’язків. Інформацію, що 

необхідна для успішного виконання завдань, ретельно підібрано відповідно до 

критеріїв актуальності, взаємоінтеґрації навчальних курсів, відповідності 

лінгвістичним нормам тощо. 

Даний посібник стане у пригоді студентам і викладачам філологічних 

факультетів, а також усім, хто бажає вдосконалити свої знання з англійської 

мови. 
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